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zpravodaj Obce překladatelů   ročník XXIV   číslo 3   (květen 2014)
SVĚT KNIHY

Svět knihy se letos koná ve dnech 15. -18. 5. 2014, jako obvykle na Výstavišti v pražských Holešovicích. Čestným hostem je Maďarsko. Na své si přijdou zejména čtenáři fantasy a sci-fi i knih o historii, což jsou spolu s tématem Kolik podob má kniha? hlavní náměty veletrhu. Podrobný program najdete na www.svetknihy.cz. Obec překladatelů se na pražském knižním veletrhu představí dvakrát: připraví tradiční výstavu překladových titulů oceněných v uplynulém období a knih nominovaných na Cenu Josefa Jungmanna (ve Střední hale) a udělí anticeny Skřipec a Skřipeček.

Z bohatého programu vyjímáme pár akcí zaměřených na překladatelskou práci. Ve foyer budou vystaveny slovníky oceněné v rámci akce Slovník roku pořádané Jednotou tlumočníků a překladatelů. 
Ve čtvrtek proběhne debata s překladatelkou Susan Reynolds o jejím novém překladu Erbenovy Kytice do angličtiny. Pořádá Ústav translatologie. Maďarský institut představí novou knihu hungaroložky Simony Kolmanové. Překladatelka Alena Jurion bude podepisovat svůj překlad knihy Daniela Pennaca spolu s ilustrátorem Tadeášem Kotrbou.
V pátek kromě debaty s maďarským autorem Lászlo Foldényim za účasti letošního laureáta Magnesie Litery za překlad Roberta Svobody, debaty s norskou autorkou Kjersti Annesdatter Skomsvoldovou a jejím překladatelem Ondřejem Vimrem, dánskou spisovatelkou Piou Juulovou a její překladatelkou Helenou Březinovou či Jiřího Našince, který představí svůj nejnovější překlad z rumunštiny, bude vyhlášen Slovník roku 2014 a zejména ve Velkém sále v 16.00 hodin udělí OP anticenu Skřipec, případně i Skřipeček. Bude též uveden překlad současného bulharského románu a večer bude věnován Janu Zábranovi, který byl mimo jiné významným překladatelem. V PEN klubovně (pravé křídlo, balkon vpravo) vystoupí řada našich kolegů. V pátek 16. 5. zahájí Markéta Hejkalová program PEN klubovny a přečte ukázku ze svého nového rukopisu (11:00). Alena Morávková uvede Neznámé, sváteční povídky F. M. Dostojevského (11:30). Miroslav Jindra bude číst ze svého překladu románu amerického autora Edwarda Lewise The Tenants of Moonbloom (Nájemníci pana Moonblooma), Jiří Josek představí ukázky z produkce nakladatelství Jiří Josek - Romeo (13:00) a Pavel Weigel, tentokrát jako autor, svou knihu Krhútská kronika (14:00).
V sobotu proběhne překladatelská dílna Daniela Soukupa pořádaná Literární akademií, maďarští překladatelé promluví o vnímání Bohumila Hrabala v Maďarsku, J.-F. Guenassia představí svůj nový román, který právě vychází v českém překladu, bude se diskutovat o překladech knih J. K. Rowlingové a návštěvníky čeká i mnoho dalších zajímavých pořadů  V PEN klubovně uvede v sobotu 17. 5. Jiří Dědeček písničky a ukázky z knížky poezie pro děti Jede jede klokan (10:30) a Miloslav Uličný přečte úryvky z knihy povídek španělského spisovatele Ezequíase Blanca Paměti pankáčova dědečka, z knihy starých španělských romancí Nová kytice ze španělských romancí a z vlastní knihy veršů Hispánie (16.30).
Všem, které jsme do tohoto stručného výčtu zapomněli uvést, se omlouváme a srdečně všechny zveme, aby se přišli podívat osobně. 
Helena Beguivinová
MAGNESIA LITERA 2014

Magnesia Litera v úterý 8. dubna 2014 v pražském Národním divadle vyhlásila své nejlepší knihy uplynulého roku v devíti kategoriích: Litera za prózu,  Litera za poezii, Litera za literaturu faktu, Litera za překladovou knihu, Litera za nakladatelský čin, Litera za knihu pro děti a mládež, Litera za objev roku, kterou letos sponzorovala DILIA, Kosmas cena čtenářů a hlavní Magnesia Litera - kniha roku. V kategorii překladové literatury cenu získala kniha Pétera Esterházyho Harmonia caelestis, kterou z maďarštiny přeložil Robert Svoboda, vydala Academia, Praha. Do užší nominace se dostala rovněž Lada Hazaiová s překladem ze španělštiny (Sergio Álvarez: 35 mrtvých, Host, Brno) a Zuzana Li za překlad z čínštiny (Jen Lien-kche: Čtyři knihy, Verzone, Praha). Blahopřejeme! 

CENA JOSEFA JUNGMANNA 
Na ocenění Cenou Josefa Jungmanna bylo letos navrženo téměř 60 titulů:

1/ Menasse Robert: Vyhnání z pekla / Petr Dvořáček /NĚM/ Academia 2013

2/ Esterházy Péter: Harmonia caelestis / Robert Svoboda /MAĎ/ Academia 2013

3/ Reverdy Pierre: Eseje a zápisky / Jitka Hamzová /FRA/ Arbor vitae 2013

4/ Bakker Gerbrand: Nahoře je ticho / Hana Kulišanová /NIZ/ Paseka 2013

5/ Pound Ezra: Cantos II, III / Anna Kareninová /ANG/ Atlantis 2013

6/ Tochman Wojciech: Pánbůh zaplať / Barbora Gregorová /POL/ Dokořán 13

7/ Leyson Leon: Chlapec na dřevěné bedně /Petr Mikeš /ANG/ Fortuna Libri 2013

8/ Kentová Hannah: Agnes / Gita Zbavitelová /ANG/ Fortuna Libri 2013

9/ Rilke Rainer Maria: Sonety Orfeovi / Aleš Misař /NĚM/ Literární salon 2013

10/ Oksanen Sofi: Čas ztracených holubic / Linda Dejdarová /FIN/ Odeon 2013

11/ Irving John: V jedné osobě / Jiří Hanuš /ANG/ Odeon 2013

12/ McEwan Ian: Mlsoun / Ladislav Šenkyřík /ANG/ Odeon 2013

13/ Faganová Jenni: Panoptikon / Markéta Musilová /ANG/ Odeon 2013

14/ Maher Kevin: Pole / Alice Hyrmanová McElveen /ANG/ Odeon 2013

15/ Morrisonová Toni: Domov / Zuzana Mayerová /ANG/ Odeon 2013

16/ Giordano Paolo: Tělo /Alice Flemrová /ITA/ Odeon 2013

17/ Bengtsson Jonas T.: Pohádka / Jana Pavlisová /DÁN/ Odeon 2013

18/ de Moorová Margriet: Virtuos / Magda de Bruin Hübl /NIZ/ Pistorius a Olšanská 
2013

19/ Jehošua Avraham B.: Cesta na konec tisíciletí / Magdalena Křížová /HEB/ 


Pistorius a Olšanská 2013

20/ Carême Maurice: Zvláštní květy / Tomáš Jacko /FRA/ nakl. Prstek 2013

21/ Rilke Rainer Maria: V cizím parku / Radek Malý /NĚM/ nakl. Prstek 2013

22/ Kozarac Ivan: Gjuka Begović / Jan Doležal /CHOR/ Runa 2013

23/ Benedetti Mario: Jaro s rozbitou tváří / Jan Machej /ŠPA/ Runa 2013

24/ Prassinos Gisèle: Tvář s lehkým záchvěvem trápení / Jana Podhorská /FRA/ 
Rubato 2013 

25/ di Benedetto Antonio: Zama / Jan Hloušek /ŠPA/ Rubato 2013

26/ Vattimo Gianni: Transparentní společnost / Antonín Kosík /ITA/ Rubato 2013

27/ Khidayer Emíre: Taje Dubaje / Emil Charous /SLO/ Rotran sro 2013

28/ Macdonaldová Ann-Marie: Kam létají vrány / Klára Kolínská /ANG/ LN 2013

29/ Lien-kche Jen: Čtyři knihy / Zuzana Li /ČÍN/ Verzone 2013

30/ Schmidt Arno: Ze života fauna / Michaela Jacobsenová /NĚM/ Opus 2013

31/ Walser Robert: Mikrogramy / Radovan Charvát a J. Pelán /NĚM/ Opus 2013

32/ Rudel de Blaia Jaufres: Vzdálená láska /Jiří Pelán /OKC/ Opus 2013

33/ von Horváth Ödon: Věčný šosák / Hana Linhartová /NĚM/ Akropolis 2013

34/ Álvarez Sergio: 35 mrtvých / Lada Hazaiová /ŠPA/ Host 2013

35/ James Henry: Italské hodiny / Petra Martínková /ANG/ Leda 2013

36/ Vertlib Vladimir: Šimonovo mlčení / Hana Linhartová /NĚM/ Kalich 2013

37/ Elíasson Gyrdir: Kniha od řeky Sandá / Helena Kadečková /ISL/ Kalich 2013

38/ I-wu Liao: Hovory se spodinou /Zuzana Li /ČÍN/ MF 2013

39/ Mo Jen: Krev a mlíko / Denis Molčanov /ČÍN/ MF 2013

40/ Grossman David: Žena prchá před zprávou / Lenka Bukovská a Mariana 
Fischer /HEB/ MF 2013

41/ Mitchell David: Tisíc podzimů Jacoba de Zoeta / Petra Diestlerová /ANG/ MF 2013

42/ Tóibín Colm: Mistr /Daniela Theinová /ANG/ MF 2013

43/ Genazio Wilhelm: Deštník pro tento den / Petr Štědroň /NĚM/ MF 2013

44/ Geiger Arno: Starý král ve vyhnanství / Tomáš Dimter /NĚM/ MF 2013

45/ Smithová Ali: Tam někde za duhou / Lucie Simerová /ANG/ Plus 2013

46/ Pierre DBC: Zhasínáme v říši divů / Štěpán Hnyk /ANG/ Plus 2013

47/ Poselství prachu. Mýty a legendy Šošonů / Miroslav Černý /ANG/ Argo 2013

48/ Jenni Alexis: Francouzské umění válečné / Danuše Navrátilová /FRA/ Argo 2013

49/ Vermes Timur: Už je tady zas / Michaela Škultéty /NĚM/ Argo 2013

50/ Juster Norton: Podivuhodná výprava z pokoje až na kraj světa / Dominika 
Křesťanová /ANG/ Argo 2013

51/ Shteyngart Gary: Megasmutná pravdivá lovestory /Martina Knápková
/ANG/ Argo 2013

52/ Torres Justin: My, zvířata / Olga Bártová /ANG/ Argo 2013

53/ Mantelová Hilary: Předveďte mrtvé / Michala Marková /ANG/ Argo 2013

54/ Baker Nicholson: Libidárium / Bob Hýsek /ANG/ Argo 2013

55/ Franzen Jonathan: Svoboda / Lucie Mikolajková /ANG/ Argo 2013

56/ Bolaňo Roberto: Třetí říše / Anežka Charvátová /ŠPA/ Argo 2013

57/ Rilke Reiner Maria: Tichý doprovod a jiné prózy / Milan Tvrdík a Viera Glosíková 
/NĚM/ Labyrint 2013

58/ Rilke Reiner Maria: Neboť hvězd skákalo nespočet / Miloš Kučera /NĚM/ 
Labyrint 2013

59/ Florescu Catalin Dorian: Jacob se odhodlá milovat / Jitka Nešporová /NĚM/ 
Labyrint 2013

DOHODA O SPRAVEDLIVÝCH ODMĚNÁCH A PROCENTECH Z PRODEJE
Německá asociace německých literárních překladatelů VdÜ podepsala v dubnu rámcovou dohodu s několika německými nakladatelstvími o výši spravedlivé odměny pro autory překladu. Německý autorský zákon jim sice zaručuje spravedlivou odměnu za odevzdané dílo – stejně jako ten náš, avšak jak má být spravedlivá odměna za vytvořené dílo vysoká, to již zákon neurčuje – stejně jako ten náš.

Díky podpisu dokumentu "Gemeinsame Vergütungregel" mají v tomto ohledu kolegové v Německu nyní jasněji. Nakladatelé tištěných knih se zavazují zaplatit překladateli v případě středně těžkých a kvalitních literárních textů za 1 stranu (o 30 řádcích a min. 60 znacích na řádku) minimální honorář ve výši 18,50 €, ve výši 15 €, jde-li o běžné a méně náročné texty, a ve výši minimálně 22 € v případě zvláště náročných originálů. Kromě toho překladatelé obdrží odměnu za prodej každého výtisku ve výši 1 % z ceny knihy (u nákladů do 5000 výtisků). VdÜ dále sjednala finanční podmínky pro šíření překladatelova díla v jiných než knižních podobách (audioknihy, e-knihy apod.). 

Na stránkách CEATLu v angličtině (www.ceatl.eu/archives/2014/04/10/5072) nebo francouzštině (www.ceatl.eu/archives/2014/04/10/5072) se dozvíte více, německý originál dohody naleznete na stránkách VdÜ (http://www.literaturuebersetzer.de).
Alena Lhotová
TVŮRČÍ STIPENDIUM HANY ŽANTOVSKÉ
na překlad básnického díla do češtiny
udělí OP renomovanému i začínajícímu překladateli, požádá-li o něj do 15. 8. 2014. Odborné komisi je třeba předložit ukázku překladu, originál a podepsanou smlouvu s nakladatelstvím. Bližší informace na webu OP či na sekretariátu OP.
PŘEKLADATELSKÁ DÍLNA V HAMBURKU
Německá sekce IBBY za podpory nadace Robert Bosch Stiftung pořádá ve dnech 17. - 24. srpna 2014 dílnu pro překladatele literatury pro děti a mládež z němčiny. Upozorňujeme, že přihlášky zaslané brzy po termínu (2. 5.) ze střední Evropy budou vzaty v úvahu. Více informací najdete na adrese http://www.bosch-stiftung.de/content/language1/downloads/Ausschreibung_Kein_Kinderspiel.pdf
KONFERENCE VE VÍDNI
Centrum translatologických studií Vídeňské univerzity pořádá ve dnech 26. -28. března 2015 konferenci "Queering Translation - Translating the Queer". Lhůta pro zaslání abstraktů příspěvků je 30. září 2014. Více informací např. na http://www.ceatl.eu/archives/2014/03/07/4991 
ČLENSKÉ PŘÍSPĚVKY OP
Prosíme všechny členy o zaplacení členských příspěvků, jejich výše zůstává nezměněna, 700,- Kč, důchodci 350,- Kč. Platit lze hotově na sekretariátě v úředních hodinách, nebo bankovním převodem. Upozorňujeme, že vzhledem k přechodu naší Equa bank na internetové bankovnictví dochází od nového roku ke změně čísla účtu OP, a to: 1014328992 / 6100. Za rychlou platbu a případné nedoplatky z uplynulých let velmi děkujeme.
BLAHOPŘEJEME
naší kolegyni Blance Stárkové k vyznamenání Řádem Isabely Katolické, což je jedno z nejvýznamnějších španělských vyznamenání. Uděluje se za výjimečné skutky civilního charakteru osob španělské i cizí národnosti ve prospěch španělského národa nebo skutky, které určitým způsobem přispívají ke zlepšení přátelských vztahů a spolupráce španělského národa s ostatním mezinárodním společenstvím.

GRATULUJEME

Významná výročí v nejbližších týdnech oslaví:

1. 5. Naděžda Slabihoudová 92 let

7. 5. Jiří Pechar 85 let

7. 5. Kateřina Hilská 65 let

13. 5. František Fröhlich 80 let

23. 5. Radana Krejčová 60 let

30. 5. Jarmila Svobodová 88 let

20. 6. Zdenka Mayerová 85 let

26. 6. Hedvika Vydrová 75 let

30. 6. Alena Jindrová 85 let

9. 7. Václav Daněk 85 let
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